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CE MOUNT WITH RBR OR RBSQ REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS

DIRECTIVES D'INSTRUCTION POUR SURFACE EN PLAFOND AVEC BOITIER A DISTANCE RBR OU RBSQ

NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCU

IT IS TURNED OFF. | NOTE: VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT.

CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis Lighting. class 2, 48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, utilisez uniquement des ensembles de luminaires d'Eclairage Axis. Classe 2, 48VDC
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TOP FEED OPTION

END FEED OPTION
(only for RBR or RBSQ)

~

Ké distance.

See PAGE 5 for the Remote Power Box mounting instructions.
Voyez PAGE 5 pour les instructions d'installation du boitier d'alimentation

(only for RBS) OPTION D'ALIMENTATION
OPTION D'ALIMENTATION FRONTALE
SUPERIEURE (pour RBR ou RBSQ

(pour RBS uniquement) uniguement)

POWER SUPPLY OPTIONS
kOPTIONS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

/

[ J-BOX BY OTHERS / BOITE DE JONCTION PAR D'DAUTRES |

f
3

Distance "C" : measure the distance of the power cord on your sections (vary between section and pattern)
mesurez la distance du cordon d'alimentation sur vos sections (varie selon la section et le motif)

Distance "A" & "B" : see shop drawing for distance between brackets / consultez le plan d'atelier pour
connaitre la distance entre les supports

LOCATE THE OUTER DIMENSIONS OF THE SECTION TO BE INSTALLED. IDENTIFY THE

POSITION OF THE POWER CORD AND THE LOCATION OF THE BRACKETS. THE ALIGNMENT

OF THE BRACKETS IS CRUCIAL TO ENSURE QUICK AND EASY INSTALLATION.

LOCALISEZ LES DIMENSIONS EXTERIEURES DE VOTRE SECTION A INSTALLER. IDENTIFIEZ LA POSITION

DU CORDON D'ALIMENTATION ET L'EMPLACEMENT DES SUPPORTS. L'ALIGNEMENT DES SUPPORTS
KEST CRUCIAL POUR GARANTIR UNE INSTALLATION FACILE ET RAPIDE.

/

SUGGESTION: DRAW REFERENCE LINE x f
SUGGESTION : TRACER UNE LIGNE DE REFERENCE 4
. SUSPENSION BRACKET
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FASTENING SCREWS BY ‘

OTHERS.
LES VIS DE FIXATION
INSTALL SUSPENSION BRACKETS TO CEILLING.
INSTALLEZ LES SUPPORTS DE SUSPENSION SUR

PAR D'AUTRES.
QE PLAFOND.

/

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272

La conception et le développement font partie d’un processus d’évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

FILE NAME / NOM DE FILIERE :THDS_RBR-RBSQ.INST_1-2026
REVISION 001 / REVISION 001 8/01/2026

W ARN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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SURFACE MOUNT WITH RBR OR RBSQ REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIRECTIVES D'INSTRUCTION POUR SURFACE EN PLAFOND AVEC BOITIER A DISTANCE RBR OU RBSQ

NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF. | NOTE: VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT.

CONNECT TO POWER
CONNECTEZ A LA SOURCE D'ALIMENTATION

HANG FIXTURE
SUSPENDRE LE LUMINAIRE

\

~

BRACKETS TO BE
POSITIONED PROPERLY
I.ES SUPPORTS DOIVENT
ETRE POSITIONNES
CORRECTEMENT

LOCK FIXTURE TO CEILING

KVERROUILLEZ LE LUMINAIRE AU PLAFOND.

- /
SWIVEL THE BRACKETS TO LOCK
FIXTURE.

PIVOTEZ LES SUPPORTS POUR
VERROUILLER LE LUMINAIRE.

STEPS © TO @ THEN FOLLOW STEPS @ TO @).

ENFILADE CONTINUE : POUR LE DEUXIEME LUMINAIRE A LA SUITE,
REPETEZ LES ETAPES € A @), PUIS SUIVEZ LES ETAPES @ A ©.

N

CONTINUOUS ROW: FOR THE SECOND FIXTURE IN THE ROW, REPEAT

/

(8

JOIN EXTRUSIONS AND TIGHTEN SCREW. THEN, REPEAT STEP @

INSEREZ L'EXTRUSION DANS LE SUIVANT ET RESSEREZ LA VIS. ENSUITE,
REPETEZ L'ETAPE @

N

~

J

~

IF NECESSARY / LE CAS ECHEANT

9

SPLICING ACCESSORY TO BE SNAPPED.
KACCESSOIRE D'EPISSURE A ENCLIQUETER.

Please see next page for ACCESSORY options.
Veuillez consulter la page suivante pour les
options d'’ACCESSOIRES.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
[T]514.948.6272

Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

FILE NAME / NOM DE FILIERE :THDS_RBR-RBSQ.INST_1-2026
REVISION 001 / REVISION 001 8/01/2026

W ARN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET

EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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THDS SURFACE MOUNT WITH RBR OR RBSQ REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS
Th read DIRECTIVES D'INSTRUCTION POUR SURFACE EN PLAFOND AVEC BOITIER A DISTANCE RBR OU RBSQ

NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE'S CIRCUIT IS TURNED OFF. | NOTE: VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis Lighting. class 2, 48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, utilisez uniquement des ensembles de luminaires d'Eclairage Axis. Classe 2, 48VDC

INSTALLATION ONTO TRACK / INSTALLATION SUR RAIL

Follow the red and blue
labels and align red with
red, blue with blue.

Suivez les étiquettes A
rouges et bleues et

alignez le rouge sur le rouge,
le bleu sur le bleu.

- N AN

MAGNETIC ATTACHMENT TO TRACK SLIDE ALONG TRACK TO CHANGE POSITION PIVOT ON ONE SIDE TO REMOVE FROM TRACK
FIXATION MAGNETIQUE AU RAIL GLISSER LE LONG DU RAIL POUR CHANGER DE POSITION PIVOTER SUR UN COTE POUR RETIRER DU RAIL

APPLIES TO FOLLOWING PARTS / S'APPLIQUE AUX PIECES SUIVANTES

- | continue next page

\ N
continuez a la page suivante

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. WARN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947 [T]514.948.6272 NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T: LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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SURFACE MOUNT WITH RBR OR RBSQ REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS

THDS DIRECTIVES D'INSTRUCTION POUR SURFACE EN PLAFOND AVEC BOITIER A DISTANCE RBR OU RBSQ

NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF. | NOTE: VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT.

CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis nghtlng class 2,48VDC

ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, ut|||sez uniquement des ensembles de luminaires d' Eclalrage Axis. Classe 2, 48VDC

INSTALLATION ONTO AXISTRAK™ / INSTALLATION SUR L' AXISTRAK¢

APPLIES TO FOLLOWING PARTS / S'APPLIQUE AUX PIECES SUIVANTES
LUNAS - STRAIGHT AND

STELLA 32, DUO AND  CYLINDER 55 AND 100

CHYME TAPERS - 18", 24" AND 36" ORBIT TUBES - PIVOT, BRIDGE AND STAGGER CHYME CYLLINDERS PIVOTED, AND PENDANT, STELLA 55
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Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

FILE NAME / NOM DE FILIERE :THDS_RBR-RBSQ.INST_1-2026
REVISION 001 / REVISION 001 8/01/2026

W ARN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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THDS SURFACE MOUNT WITH RBR OR RBSQ REMOTE BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS
Th read DIRECTIVES D'INSTRUCTION POUR SURFACE EN PLAFOND AVEC BOITIER A DISTANCE RBR OU RBSQ

NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF. | NOTE: VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE EST COUPEE AU CIRCUIT.
CAUTION: To reduce the risc of fire, use only luminaire assemblies from Axis Lighting. class 2, 48VDC
ATTENTION: Pour réduire les risques d'incendie, utilisez uniquement des ensembles de luminaires d'Eclairage Axis. Classe 2, 48VDC

REMOTE DRIVER BOX INSTALLATION INSTRUCTIONS / DIRECTIVES D’INSTALLATION DU BOITIER DE PILOTE A DISTANCE
s N N (. ™

N

FASTENING SCREWS
BY OTHERS.
LES VIS DE FIXATION
PAR D'AUTRES.

INSERT THE BIG SCREW TO THE UNIVERSAL PLATE. FIX THE ‘

UNIVERSAL BRACKET INTO J-BOX WITH TWO SCREWS (BY OTHER).

INSEREZ LA GRANDE VIS DANS LA PLAQUE UNIVERSELLE. FIXEZ

LE SUPPORT UNIVERSEL DANS LE BOITE DE JONCTION A L'AIDE DE FIX THE PLATE WITH THE DRIVERS TO THE CEILING.

DEUX VIS (PAR L'AUTRE). / GIXEZ LA PLAQUE AVEC LES PILOTES AU PLAFOND. /

} cap

TRACK PART

(+)  Track Power
( . ) (48vDC)

(+) Track Dimming
(-) (48vDC)

INSTALL THE FIRST SECTION OF THE FIXTURE NEXT TO THE

J-BOX. LET 0.05IN SPACE BETWEEN THE DRIVER PLATE AND THE
EXTRUSION. DO THE CONNEXION IN THE REMOTE BOX FOLLOWING
THE WIRING DIAGRAM.

INSTALLEZ LA PREMIERE SECTION DU LUMINAIRE A COTE DU

CLOSE THE BOX WITH THE COVER. ADD SET SCREW TO FIX IT.
NOTE: NO NEED TO SCREW TIGHT. SCREW UNTIL THE COVER IS
FIXED.

BOITIER DE JONCTION. LAISSEZ UN ESPACE DE 0,05 POUCE FERMEZ LA BOITE AVEC LE COUVERCLE. AJOUTEZ UNE VIS DE
ENTRE LA PLAQUE DU PILOTE ET L'EXTRUSION. EFFECTUEZ LE MAKE WIRING CONNECTIONS AND INSERT THEM INTO J-BOX. FIXATION POUR LA MAINTENIR EN PLACE. NOTE : IL NEST PAS
RACCORDEMENT DANS LE BOITIER A DISTANCE EN SUIVANT LE EFFECTUEZ LES CONNEXIONS ELECTRIQUES ET INSEREZ-LES DANS NECESSAIRE DE SERRER FORTEMENT. VISSEZ JUSQU'A CE QUE LE
\_SCHEMA DE CABLAGE. J Q—E BOITIER DE JONCTION. /| _COUVERCLE SOIT BIEN FIXE.
Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH

Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272 NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons AVERTISSEMEN T: LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D'INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis. EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D'EFFECTUER L'ENTRETIEN.
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